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Lees de inhoud van dit boekje aandachtig

door, want het verstrekt belangrijke
aanwizingen over de veilige installatie,
gebruik en onderhoud. Bewaar het

boekje om het later nog eens te kunnen
raadplegen. Alle installatiewerkzaamheden
(elektrische aansluitingen) dienen te worden
verricht door gespecialiseerd personeel,

in overeenstemming met de geldende
voorschriften.
WAARSCHUWINGEN VOOR DE
VEILIGHEID

¢ De kookplaat moet altijd worden gebruikt
binnen de limieten van een normaal
huishoudelijk gebruik dat bedoeld is om
gerechten te bereiden of warm te houden.
Geen enkel ander gebruik is toegestaan.

e Mensen die wegens hun fysieke of
psychische capaciteiten of hun gebrek
aan ervaring of aan kennis niet in staat
ziin om veilig met de kookplaat te werken,
mogen het niet gebruiken zonder toezicht
en begeleiding van iemand die voor hen
verantwoordelijk is.

e Kinderen jonger dan 8 jaar moeten uit de
buurt worden gehouden van de kookplaat,
tenzij ze constant worden gecontroleerd
door een volwassene.

e Kinderen ouder dan 8 jaar mogen eventueel
het apparaat zelfstandig gebruiken, als ze
in staat zijn om dit op de juiste manier te
doen. Het is belangrik dat zij de gevaren
kennen die verbonden zijn aan een verkeerd
gebruik.

e | aat kinderen niet spelen met het apparaat.

e Kinderen mogen de kookplaat niet reinigen
of onderhouden, tenzij dit gebeurt onder
toezicht van een volwassen persoon.

e \Werkzaamheden voor installatie en
onderhoud of reparatie moeten worden
overgelaten aan deskundige monteurs.
Werkzaamheden of reparaties die verkeerd
worden uitgevoerd, kunnen ernstige
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gevaren voor de gebruiker veroorzaken.
e GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE
SCHOKKEN! Zet de kookplaat niet aan
of zet hem meteen uit als de kookplaat in
keramisch glas beschadigd of gebarsten is.
Zet de stroom uit; haal de stekker uit het
stopcontact.
OPGELET: Als het stroomsnoer van
het apparaat beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, een
erkend servicecentrum of door deskundig
personeel om risico’s te voorkomen.
OPGELET: Het apparaat en alle bereikbare
onderdelen worden heet tijdens het gebruik.
Let goed op dat u geen hete onderdelen
aanraakt.
OPGELET: Bereidingen met hete olie of
heet vet kunnen gevaarlik zijn en brand
veroorzaken. Gebruik NOOIT water om
brand te blussen. Smoor de viammen
bijvoorbeeld met een deksel, een vochtige
keukendoek of soortgelijke middelen.
OPGELET: De ingeschakelde kookplaat
is heel heet en Dlijft ook nadat de plaat
uit is gezet nog lang heet. Het gevaar
voor brandwonden is pas voorbij als de
waarschuwingslampjes voor resthitte niet
meer branden.
OPGELET: Elke normale bereiding moet
onder toezicht gebeuren. Voor elke korte
bereiding moet dit toezicht continu zin.
Pannen met vioeistoffen erin die volledig
verdampen, kunnen de kookplaat in
keramisch glas beschadigen. Hete olie
of heet vet kunnen vlam vatten en brand
veroorzaken
GEVAAR VOOR BRAND! Laat geen
voorwerpen op de kookopperviakken
liggen of staan! Metalen voorwerpen zoals
messen, vorken, lepels of deksels mogen
niet op de kookplaat worden gelegd omdat
ze heet kunnen worden.
e Zet de kookplaat altijd uit na gebruik!
e Het apparaat is niet bedoeld om te worden

gebruikt met een externe timer of een

afzonderlijke afstandsbediening.




INSTRUCTIES VOOR DE INSTALLATIE
Deze instructies zijn gericht aan een
gespecialiseerd installateur en  dienen
als richtlijn bij de installatie, de regeling
en het onderhoud in overeenstemming
met de geldende wetsvoorschriften en
normen. Als een inbouwoven of een ander
apparaat dat warmte afgeeft viak onder de
glaskeramieken kookplaat gemonteerd moet
worden, MOETEN DIT APPARAAT (oven)
EN DE GLASKERAMIEKEN KOOKPLAAT
VOLDOENDE WORDEN  GEISOLEERD.
Veronachtzaming van dit voorschrift zou
foutieve werking van het TOUCH CONTROL
systeem tot gevolg kunnen hebben.

PLAATSING

Het elekirische huishoudelijke apparaat
is bestemd voor inbouw in een werkblad,
zoals wordt gelllustreerd op de specifieke
afbeelding (Afb.1). Breng afdichtmateriaal aan
over de hele omtrek Afb.2 (afmetingen van
de uitsparing Afb.1). Dit is nodig te vermijden
dat eventuele vioeistoffen in het viak dringen
aangezien het niet mogelijk is om de vlakheid
en de onderlinge aansluiting van top en glas
te garanderen.

Zet het elektrische apparaat vast op het
werkblad met de 4 bijgeleverde beugels,
hierbij rekening houdend met de dikte van
het werkblad (Afb.4). Als de onderzijde van
het apparaat, na de installatie, vanuit de
onderkant van de kast bereikbaar is moet
een scheidingsvlak gemonteerd worden
door de aangegeven afstanden in acht te
nemen (Afb.3). Indien het onder een oven
geinstalleerd wordt is dat niet nodig.

ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN (Afb.5)

Vergewis u ervan, voordat de elektrische

aansluitingen tot stand worden gebracht of:

-de installate zodanig eigenschappen
heeft dat wordt voldaan aan de gegevens
die vermeld staan op de typeplaat op de
onderkant van het werkblad;

- de installatie naar behoren geaard is, in
overeensterming met de geldende normen
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en wetsvoorschriften.

Aarding van het apparaat is bij de wet
verplicht.

Als het elektrische apparaat geen kabel en/
of bijoehorende stekker heeft, dient materiaal
te worden gebruikt dat geschikt is voor de
stroomopname die wordt aangegeven op
de typeplaat en dat de bedriffstemperatuur
kan verdragen. Als u een rechtstreekse
aansluiting op de elektriciteitsleiding wenst,
moet een alpolige schakelaar worden
aangebracht met een opening van minstens
3 mm tussen de contacten, die geschikt is
voor de belasting die wordt aangegeven op
de typeplaat en voldoet aan de geldende
normen (de geel/groene aarddraad mag niet
worden onderbroken door de schakelaar).
Na de installatie van het apparaat moet de
alpolige schakelaar gemakkelik te bereiken
zijn.

Attentie: Naargelang het model in Uw
bezit kan de elektronische kaart wel of niet
beschermd zijn tegen eventuele fouten in
de aansluiting aan het elektriciteitsnet door
middel van een zekering, op de kaart, met de
volgende eigenschappen: 60MAT 250V.

BEINIGING EN ONDERHOUD
Verwijder eventuele voedselresten en
vetspatten van de kookvlakken met de
speciale schraper die op bestelling geleverd
wordt (Afb.6).

Maak het verwarmde gebied zo goed mogelijk
schoon met behulp van geschikte producten
en een papieren doek, spoel vervolgens
na met water en maak de plaat droog met
een schone doek. Verwijder fragmenten
aluminiumfolie, gesmolten plastic, suiker of
voedselresten met een hoog suikergehalte
on—-middelljk van het verwarmde gebied
met behulp van de speciale schraper (optie).
Zodoende wordt elke mogelijk schade aan
het opperviak van de plaat voorko—men.
Gebruik in geen geval schuursponsjes of
agressieve chemische reinigingsmiddelen
zoals ovensprays of viekkenmiddelen.
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,GEBRUIK

Dit apparaat is bijzonder geschikt voor de
bereiding van voedsel dat normaal onder
de gril bereid wordt of geroosterd wordt
(vlees en groente) en maakt het mogelijk
het voedsel te bereiden zonder vet toe te
voegen.

Er wordt aangeraden gebruik te maken van
pannen met een platte bodem waarvan de
diameter gelijk of net iets groter is dan die
van de gekozen kookplaat.

TOUCH CONTROL (Afb.8)
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A. Toets On/Off

B. Toets Vergrendeling
B*.LED Toetsvergrendeling
C. Kookzone / toets [+]

D. Kookzone / toets [-]

E. Display kookzone

F. Toets Uitbreiding
F*.LED Kookzone Uitbreiding
G. Timer / toets [+]

H. Timer / toets [-]

I. Display van de Timer

INSCHAKELING KOOKVLAK

Druk op de toets On/Off om het viak in te
schakelen. Alle displays die bij de kookzones
horen, gaan branden in de standby-positie
«J». De controleunit blijft actief gedurende
10 seconden. Indien binnen deze tijd geen
enkele kookzone geselecteerd wordt, zal
het kookvlak automatisch uitgeschakeld
worden.

OPGELET: Bijde eersteinschakeling bevindt
het apparaat zich in de veiligheidspositie en
is de toets Vergrendeling verlicht.

Om het apparaat te kunnen gebruiken, moet
de veiligheidsfunctie gedeactiveerd worden
door op de toets Vergrendeling te drukken,
tot het controlelampje uitgaat.

INSCHAKELING KOOKZONES

Druk op de toets [+] om de plaat in positie
« I» in te schakelen (minimumvermogen), of
op toets [-] om de plaat in positie «59» in te
schakelen (maximumvermogen).

Regel het gewenste vermogen met de
toetsen [+] en [-]. Het vermogen van de
afzonderlijke kookzone kan ingesteld
worden in 9 verschillende posities en dit zal
weergegeven worden in het bijbehorende
display dat verlicht wordt met een nummer
van « {» tot «9»,

UITBREIDING PLATEN

Al naargelang het model kunnen een of twee
kookzones uitgerust ziin met een tweede
circuit. Druk op de toets Uitbreiding om
de gewenste zone met dubbel circuit te
activeren. Gebruik de toetsen [+] en [-] om
het vermogen ervan in te stellen.

RESTWARMTE «H»

Indien de temperatuur van een kookzone
na de uitschakeling nog hoog is (hoger dan
50°C), toont display dat bij deze zone hoort
het symbool «H» (restwarmte).

De aanduiding verdwijnt alleen wanneer er
geen enkel risico op brandwonden meer
bestaat.

TIMER «t»

Met deze functie is het mogelik de tijd
vast te stellen (van «J /» tot «35» minuten)
voor de automatische uitschakeling van de
geselecteerde kookzone.

Om de timer te activeren, moet de gewenste
kookzone ingeschakeld worden en moet de
temperatuur ervan worden ingesteld.

Druk op de toetsen [+] of [-] van de
timerzone om de kooktijd in te stellen.
Bevestigen door op de toets [+] of [-] van de
eerder ingeschakelde kookzone te drukken.
Het symbool «t» zal op het display van de
kookzone verschijnen waarvoor de timer
geactiveerd is en de terugtelling van de tijd
zal op display van de Timer weergegeven
worden.




Om de timer te deactiveren, de betreffende
kookzone uitschakelen of op toets o van de
kookzone drukken en vervolgens gelijktijdig
op de toetsen e van de timer drukken.

BLOKKERING BEDIENING

Het is mogelijk om de bedieningsorganen
te blokkeren om het risico op onbedoelde
wijzigingen van de instellingen te voorkomen
(door kinderen, wegens reiniging, enz.).
Door op de toets Vergrendeling te
drukken, zullen de bedieningsorganen
geblokkeerd  worden en  zal  het
bijoehorende controlelampje branden. Om
de bedieningsorganen te deblokkeren met
het doel de instellingen te kunnen wijzigen
(om het koken bijvoorbeeld te onderbreken)
moet op de toets Vergrendeling gedrukt
worden. Wanneer de blokkering van de
bedieningsorganen actief is, is het hoe dan
ook mogelijk het kookvlak uit te schakelen.
In dit geval blijft de blokkering van de
bediening ook actief bij de daaropvolgende
inschakeling van het viak.

UITSCHAKELING KOOKZONES

Om een kookzone uit te schakelen, moet
gelijktidig op de bijbehorende toetsen [+]
en [-] gedrukt worden, of op de toets [-] tot
het bereiken van positie «J».

UITSCHAKELING KOOKVLAK
Om het kookvlak volledig uit te schakelen,
moet op de toets On /Off gedrukt worden.
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VEILIGHEIDSUITSCHAKELING
Het apparaat is voorzien van een
veiligheidssysteem dat het apparaat
automatisch uitschakelt bij verloop van de
maximum inschakelingstijd op een bepaald
vermogen, zoals in de volgende tabel wordt
aangeduid.

VERMOGEN g/l_ﬁ\)}(lljlvzllilrl\élnl)NSCHAKELlNG-
1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

AFBRAAK VAN DE ELEKTRISCHE

De Europese Richtlijn 2002/96/CE
E over de afbraak van elektrische en

elektronische apparaten (RAEE),
voorziet dat de huishoudelike
apparaten niet samen met
ongesorteerd stedelijk afval mag worden
verwijderd.

De oude apparaten moeten gescheiden
worden ingezameld om de materialen te
kunnen hergebruiken en om schade aan
gezondheid en milieu te vermijden. Het
symbool met het doorgehaalde mandie,
weergegeven op alle producten, geeft
aan dat het product onderhevig is aan
gescheiden inzameling. Voor verdere
inlichtingen over een correcte afbraak van
huishoudelijke apparaten neem contact
op met de speciale afdelingen of met de
verkoper.

DE FABRIKANT IS NIET AANSPRAKELIJK
VOOR SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
HET NIET IN ACHT NEMEN VAN DE
BOVENSTAANDE VOORSCHRIFTEN. DE
GARANTIE IS NIET GELDIG IN GEVAL VAN
SCHADE DIE VEROORZAAKT WORDT
DOOR DE VERONACHTZAMING VAN
VOORNOEMDE WAARSCHUWINGEN.
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Laes omhyggeligt indholdet af denne bog
eftersom at den leverer vigtige angivelser
omkring  sikkerhed  ved installation,
anvendelse og vedligeholdelse.

Opbevar bogen til enhver senere radgivning.
Samtlige operationer der relaterer il
installationen (elektriske  forbindelser)
skal udfores af specialiseret personale
i overensstemmelse med de geeldende
normer.

SIKKERHEDSADVARSLER

e Kogepladen er kun beregnet til normalt
husholdningsbrug  med  henblik  pa
tilberedning og varmholdning af mad.
Det er ikke tilladt at anvende den til andre
formal.

e Personer, som pga. deres fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller pga. af
manglende erfaring eller uvidenhed, ikke
er i stand til at bruge kogepladen under
sikre forhold, ber kun bruge kogepladen
under opsyn og vejledning af en ansvarlig
person.

*Born under 8 &r skal holdes veek fra
kogepladen, medmindre der holdes
konstant opsyn med dem af en voksen.

*Born pa 8 ar og derover kan eventuelt
bruge apparatet alene, hvis de er i stand til
at betjene det korrekt. Det er vigtigt, at de
forstar de farer, der kan opsta ved forkert
betjening.

* Born ma ikke lege med apparatet.

*Born ma ikke rengere eller vedligeholde
kogepladen uden opsyn af en voksen.

e |nstallation, vedligeholdelse og reparation
ber kun udferes af teknikere. Forkert
udforte arbejder eller reparationer kan
medfare betydelige risici for brugeren.

e FARE FOR ELEKTRISK ST@D! Tag ikke
kogepladen i brug eller sluk den straks,
hvis der er brud eller revner i den keramiske
plade. Afbryd kogepladen fra nettet.

e ADVARSEL.: Hvis apparatets
\

tilslutningsledning er beskadiget skal den
udskiftes af fabrikanten, af et autoriserede
servicecenter eller af kvalificerede teknikere
med henblik pa at undga risici.

e ADVARSEL: Apparatet  og dets
tilgeengelige dele bliver varme under brug.
Man skal passe pa ikke at rore

varmeelementerne.

¢ ADVARSEL: Madlavning med olie eller fedt
kan veere farligt og kan medfere brand.
Forseg ALDRIG at slukke ild i olie med
vand. Kveel flammerne med for eksempel
et grydelag, en fugtig klud eller lignende.

¢ ADVARSEL: Kogepladen bliver meget
varm under brug og forbliver varm i et vist
stykke tid efter at den er slukket.

Forst nér restvarmeindikatorerne slukkes
er der ikke leengere risiko for forbraending.

e ADVARSEL: En almindelig
tilberedningsproces skal veere under
opsyn. En kortvarig tilberedning skal veere
under konstant opsyn. Gryder, der koger
tomme, kan beskadige den glaskeramiske
plade. Overopvarmet olie og fedt kan
selvantaendes.

e BRANDFARE! Opbevar ikke genstande
pa kogepladens overflade! Placér ikke
metalgenstande sédsom knive, gafler, skeer
og lag pé kogepladens overflade, da de
kan overopvarmes.

e Sluk altid kogepladerne efter brug!

e Apparatet er ikke beregnet til at blive
betjent ved hjeelp af en ekstern timer eller
et system med separat fiernbetjening.

VEJLEDNING TIL INSTALLATION
Disse vejledninger er  rettet mod en
specialiseret

installater og fungerer som en guide til
installation, regulering og vedligeholdelse i
overensstemmelse af de geeldende love og
normer.

Hvis en ovn der kan indbygges, eller
et hvilket som helst andet apparat der
udvikler varme, skal monteres direkte under
den glaskeramiske kogeplade, ER DET




NZDVENDIGT AT APPARATET (ovn) OG
DEN GLASKERAMISKE KOGEPLADE ER
PASSENDE ISOLEREDE.

Manglende overholdelse af denne advarsel
kunne fremprovokere en fejlfunktion af
TOUCH CONTROL systemet.

ANBRINGELSE
Husholdningsapparatet er lavet til at kunne
indbygges i en arbejdsplade, som vist i
figuren (Fig.1). Pasast et tastningsmateriale
langs hele perimeteren - Fig.2
(skeeringsdimensioner Fig.1).

Denne operation er nadvendig for at undgéa
at eventuelle veesker skulle komme ind
i pladen, eftersom det ikke er muligt at
garantere toppens og glassets planhed og
deres sammenkobling.

Fastger husholdningsapparatet pa
arbejdspladen vha.4 holdere, ved at tage
hensyn til arbejdspladens tykkelse (Fig.4).
Hvis apparatets nederste del er tilgaengelig,
efter installation, fra meblets nederste del er
det nedvendigt at montere et adskillelses-
panel ved samtidigt at overholde de viste
afstande (Fig.3).

Hvis man installerer en ovn nedenunder vil
dette ikke veere nodvendigt.

VENTILATION

Afstanden mellem kogeplade og indbyggede
kekkenmabler eller madlavningsapparater
skal sikre tilstraekkelig ventilation af luften
(Fig. 3). Ikke at bruge kogepladen, hvis i
ovnen er i gang pyrolyse processen.

ELEKTRISKE FORBINDELSER (Fig.0)
Inden de elektriske forbindelser udferes skal
man vaere sikker pa at:

- anleeggets egenskaber er sdledes at de
tilfredsstiller meerkepladens indikationer
der er pasat arbejdsplanets nederste del.

- anleegget er  udstyret med en
jordforbindelse der er i overensstemmelse
med de gaesldende normer og pabud.

Det er ifalge loven obligatorisk med en
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jordforbindelse.

| tilfeelde hvor husholdningsapparatet ikke
skulle veere udstyret med kabel og/eller
relativt stik, skal

man benytte materialer der er egnet til den
absorption der vises pa maerkepladen og il
funktionstemperaturen.

Hvis man onsker en direkte forbindelse til
den elektriske ledning, er det nedvendigt
at seette en omnipoleer afbryder imellem,
med en minimal dbning p&d 3 mm mellem
kontakterne, der passer til belastningen der
vises pa skiltet og er i overensstemmelse
med de geeldende normer (jordledningen
gul/gren skal ikke veere afbrudt af
omskifteren).

Nar apparatets installation er afsluttet,
skal den omnipoleere afbryder veere let
tilgeengelig.

BENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
Fjern eventuelle madrester og fedtdréber fra
kogepladens overflade ved at benytte den
specielle skraber der leveres ved anmodning
(Fig.6).

Renger det opvarmede omrade pa bedst
mulig méade ved at benytte egnede produkter
0g en papir-klud, derefter skylles med vand
og terres med en ren klud.Vha. den specielle
skraber (option) skal man straks fijerne
aluminiumsstykker og plastikmaterialer der
ubevidst var smeltede pa det opvarmede
omrade

eller sukkerrester eller mad med stort indhold
af sukker. Séledes undgar man enhver
mulig beskadigelse pa pladens overflade.
Man skal i intet tilfeelde anvende ridsende
svampe eller irriterende kemiske rensemidler
sasom spray til ovne eller pletfiernere.

ANVENDELSE
Anvend det relative touch control system til
den position der svarer til kogningens behov,
ved samtidigt at huske pé at jo sterre tallet
er, desto mere varme sendes der ud.
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* STYREPANEL (se Fig 8)
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A. taste On/Off

B. taste Nggle

B*.LED indikator “Blokering af styringer”
C. Kogeomréde / taste [+]

D. Kogeomréde / taste [-]

E. Display til kogeomrade

F. taste Udbredning (Option)

F*. LED indikator “Udbredning af plader”
G. Timer / taste [+]

H. Timer / taste [-]

I. Display til Timer

e TAENDING AF KOGEPLADE
Tryk tasten On/Off for at teende pladen.

Samtlige  displays der relaterer il
kogeomréderne vil teendes i standby
position «J».

Kontrolenheden vil forblive aktiv i en
tid pa 10 sekunder. Hvis der indenfor
denne tidsperiode ikke veelges nogen
kogeomrader, vil kogepladen automatisk
slukke.

ADVARSEL: Ved forste teending vil
apparatet befinde sig isikkerhedsposition,
tasten Nagle vil veere teendt. For at kunne
anvende apparatet er det nadvendigt at
deaktivere sikkerhedsfunktionen ved at
trykke tasten Nggle indtil at kontrollampen

slukkes.

o TAENDING AF KOGEOMRADE

Tryk tasten [+] for at aktivere pladeni position
« {» (minimal styrke), eller tasten [-] for at
aktivere pladen i position «9» (maksimal
styrke). Regulér den onskede styrke ved at
virke pa tasterne [+] og [-].

Hver af de enkelte kogeomréder kan
reguleres pa 9 forskellige positioner, og vil
vises pa det relative lysende display med et

\

nummer fra « i» til «5».

e UDBREDNING AF PLADER option
Afhaengigt af model et eller to
madlavningsomrader kan de udstyres med
et andet kredslab.

Ved at trykke taste Udbredning for at
aktivere det enskede omréde med dobbelt
omkreds. Anvend tasterne [+] og [-] for at
regulere styrken dertil.

e RESTERENDE VARME «H»

Hvis temperaturen pé et af kogeomraderne
endnu er hgj (over de 50°) efter at den er
slukket, vil displayet der relaterer til dette
omrade vise symbolet «H» (resterende
varme). Indikationen forsvinder kun nér der
ikke laengere er risiko for forbreendinger.

e TIMER «t»

Denne funktion tillader at fastsastte en tid (fra
«J I» til «59» minutter) til automatisk slukning
af det valgte kogeomréde. For at aktivere
timeren skal man aktivere og regulere
temperaturen pé det enskede kogeomrade,
tryk tasterne [+] eller [-] i timer-omradet for
at regulere kogetiden. Bekreeft ved at trykke
tasten [+] eller kogeomréadets [-] der forinden
var teendt. Symbolet «& » vil vises pa displayet
i kogeomradet hvor timeren er blevet
aktiveret og nedtesllingen vil visualiseres pa
Timer display. For at deaktivere timeren, skal
det relative kogeomréade slukkes eller ogsa
trykke tasten [+] eller kogeomradets [-] og
derefter samtidigt trykke timerens taster [+]

og [-].

e BLOKERING AF STYRINGER

Det er muligt at blokere styringerne for
at undga risiko for ikke hensigtsmaessige
endringer af  reguleringerne  (bern,
rengaeringsoperationer, osv.). Ved at trykke
tasten Nggle vil styringerne blokeres og
den relative kontrollampe lyse. For at frigive
styringerne og komme tilbage til at virke
pa reguleringerne (for eksempel afbryde
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kogningen) er det nedvendigt at trykke
tasten Nagle. Nar styringsblokeringen er
aktiv er det dog muligt at slukke kogepladen.
| dette tilfeelde forbliver styringsblokeringen
aktiv ogsé ved gentaending af pladen.

e SLUKNING AF KOGEOMRADER

For at slukke et kogeomrade skal man
samtidigt trykke de relaterende taster [+] og
[-] eller trykke tasten [-] indtil position «J».

¢ SLUKNING AF KOGEPLADE
For fuldsteendigt at slukke kogepladen skal
man trykke tasten On/Off.

e SIKKERHEDSSLUKNING
Apparatet er udstyret med et
sikkerhedssystem der automatisk slukker

kogeomraderne nér den  begreensede

teendingstid til en vis styrke udlaber.

STYRKE BEGRANSET
T/ANDINGSTID (Timer)

1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

N\

AFHZANDELSE AF

Det Europaeiske Direktiv 2002/96/

CE om affald af elektrisk og

elektronisk udstyr (WEEE), kreever
EE 5t husholdningsapparaterne ikke
bliver bortskaffet i den normale faste
byaffald.
De afheendede apparater skal opsamles
separat for at optimere det indhold der kan
gendannes og genbruges af de materialer
de er dannet af, og forhindre potentielle
sundheds- og miljigskader.
Symbolet med den overstregede
affaldsspand findes pa samtlige produkter
for at minde om pligten til separat opsamling.
For yderligere information, om den rette
afhaendelse af husholdningsapparater, kan
indehaverne henvende sig til den offentlige
service eller til forhandlerne.

ETHVERT ANSVAR FRATAGES FOR
EVENTUELLE SKADER DER KUNNE OPSTA
PGA. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DE
OVENNAVNTE ADVARSLER. GARANTIEN
VIL IKKE VARE GYLDIG | TILFALDE
MED SKADER DER KUNNE OPSTA PGA.
MANGLENDE OVERHOLDELSE AF DE
OVENNAVNTE ADVARSLER.
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\____pyccknii

BHMMaTENbHO O3HAaKOMbTECb C  JaHHbIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauunm  u
TexoOCNYy>KMBaHUIO, T.K. B HEM COAep»KaTcs
Ba)KHble  CBefeHus no  YCTaHOBKE,
NCMOJb30BaHMNIO " TEXHUYECKOMY
obcnyKnBaHuio  yctponctea.  CoxpaHute
JaHHOe PYKOBOACTBO U  obGpalyaiTtech
K HemMy NO Mepe  BO3HMKHOBEHMS
BoMpocoB B Oyaywem. Bce onepauuy,

CBfI3aHHble C YCTAHOBKOWN (3N1eKTpUYECKM
NoOAKMoYeHNEeM),  JOMKHbI  BbIMOMHATLCA
KBaNUPMLMpPOBaAHHbIMU cneymanucTamu
B COOTBETCTBMUW CO BCEMU [AENCTBYOLMMNU
CTaHAAPTaMM 1 MOCTAHOBAEHUSAMMU.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

- [aHHoe  ObiToBOe  obopypoBaHue
npefHasHaYeHoO  UCKNYUTENbHO AN
NPUroTOBMIEHMA MUK, NpY 3TOM foboe
MHOe ObITOBOE, KOMMEpPYECKOe UK
NMPOMBILLSIEHHOE UCMOJb30BaHNEe OAHHOIO
060pyaoBaHMsA 3anpeLLeHo.

« Jlnua, He crnocobHble 6e3onacHo
ncnonb3oBaTb  NAWTY B Cculy WX
dU3NYECKNX, MTCUXNYECKIX UIIN CEHCOPHbIX
CMOCOBHOCTEN, WM e W3-3a He3HaHus
npaBui  UCMONIb30BaHWA, He  MOryT
ncnonb3oBaTb NAUTY 6e3 npucmoTpa unm
6€3 KOHTPOJI OTBETCTBEHHOIO NNLIa.

« [etn B BO3pacte A0 8 NeT [OSKHbI
HaXogMTbCA Ha PacCTOAHWM OT MAWTHI, 3a
WCKJIIOUEHEM TexX CJlyYyaeB, KOrga OHMU
HAXo[ATCA MO/ NOCTOSHHbIM Hab IO AeHNEM
B3pOC/Oro.

« [leTn ctapwe 8 net MoryT rnonb3oBaTbcA
NANTON CaMOCTOATENIbHO, eC/I OHU YMeloT
el npaBuIbHO MoJb30BaTbcA. QOueHb
Ba)KHO O3HAKOMWTb [ETeil C OMacHOCTbIO
HEeMpPaBWIIbHOIO UCMOJIb30BaHWA MINTHI.

« Cnegute 3a [eTbMW, HaXoAAWMMUCA Y
NAUTbI, U HE NO3BONANTE UM UrPaTb C HEN.

« [leTn He [JOMKHbI MPOBOANUTL YWUCTKY WK
006CnyK1BaHVe MANUTbI, ECZIN OHW HE HaXog
ATCANOAHAONI0AEHNEMB3POCIIOrNO.

« OnacHOCTb MOpPaXKeHWA 3NEKTPUUYECKM
ToKoM! He BKnouyante unu HememsIeHHO
BbIK/TIOUMTE MANTY, €C/IN Ha KepaMnyecKom
NOBEPXHOCTU MPUCYTCTBYIOT MOBPEXKAEHUA

nnn TpewmnHbl. OTKNoUYMTE YCTPOMCTBO OT
ceTtu.

« BHMMAHWE: Ecnn kabenb nuTaHus
NnoBpeXeH, OH [O/MKeH OblTb 3amMeHeH
N3roToBuTENEM, YNONHOMOYEHHOW
cnyxbon  unu  KBanMbULMPOBaHHbIM
NMepcoHanom, uTobbl Un36exaTb PUCKOB
NopaeHUs TOKOM.

« BHUMAHWE: MnwuTta n eé goctynHble yactu
HarpeBalwTCA BO BpeMms WCMONb30BaHUA.
Cnepgute 3a TeMm, u4toObl He KacaTbcsA
HarpeBaTesibHbIX 2/IEMEHTOB.

« BHUMAHMWE: ToToBKa C ucnonb3oBaHveEM
Macsia UM Xnpa MOXET ObITb OnacHou 1
MOXeT npuBecTn K noxapy. Ecnm macno
mnn  xup 3aropatotca, HUKOTOA He
MCMonb3yliTe BOAY, YTOObI MOTYLWNTL MAams.
MNMoracute nnamsaA, Hanpumep, HaKpbiB ero
KPbILWKOW M BNaXXHbIM NMOJIOTEHLIEM.

« BHUMAHWE: MNMoBepxHOCTb NANTbI ropAvas
BO Bpems eé MCronb30BaHWA, 1 OCTaeTcA
ropsAvyen B TeYEHe HEKOTOPOro BpemeHu
nocne eé BblKMOYeHNA. Puck oxoros
ncyesaeT TOMbKO Torfga, KOorga noracHet
VMHANKATOP OCTAaTOYHOrO Tenna.

« BHMMAHUME: Heobxogumo MNOCTOAHHO
cnegunTb 3a npurotosneHem nuwn. lMpouecc
KPaTKOCPOUHOrO MPUroTOBMIEHNA LOMKEH
HaxoAMTbCA MOA MOCTOAHHBIM KOHTPOJNIEM.
KacTtptonn mnmn cKOBOPOAKM, M3 KOTOPbIX
KNOKOCTb MOJTHOCTbIO ncnapaercs,
MOTyT  MNpPUBECTM K  MOBPEXAEHUIO
CTeKnokepamukin. [lleperpetbin Xup wunm
Macno MOXeT 3aropetbcAa U NpuBecTn K

noxapy.
- OnacHOCTb BO3HWMKHOBEHWA MNoXapa: He
LepXnTe npeamMeTbl Ha  MOBEPXHOCTU

nautbl!l MeTannuuyeckue npeameTbl, Takme
KaK HOXW, BUIKYW, JIOXKN U KPbIWKY, He
AO/MKHbI  HAaXOAMTbCA Ha MOBEPXHOCTU
NANTbI, MOCKOSIbKY OHV MOTYT PacKannTbCs.

- Bcerga BbiKnovaiTe KOHGOPKMU nocse rx
ucnonb3oBaHus!

« Tpubop He npegHasHayeH  Ans
MCMOMb30BaHNA C MOMOLLbI BHELIHETO
TaiMepa WAW  OTAENbHOM  CUCTEMbI

AUCTaHLMOHHOTO yrpaB/eHu .
HactoAwme  wmHCTpyKUMM  fJaHbl  Ans
KBannduLMpoBaHHbIX COTPYAHWKOB.
CnepyiiTe 3STUM MHCTPYKLUMAM NPY YCTaHOBKE,
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perynmpoBke U YyxoA4y B COOTBETCTBUE
C  OencTByloWUMHn npasunamu. Ecnun
HameuaeTca BCTpavBaTb [yxOBOW WKad
UM MHOW Npubop, reHepupyoWWiA Tenso,
HenocpeACTBEHHO NOA CTeKOKepamMnYeckom
naHenoto, 710 HEOBXOAMMO, YTOBbI
OAHHAA AMNNAPATYPA (myxoBoin wkad) U
CTEKJTOKEPAMUYECKAA TMAHEJIb WVMENA

HAOJTEXKALLYIO M30NALNIO.
HecobniopeHne AaHHOro ycnosmsa
MOXeT  MpPMBECUTU K  HeucrpaBHOMY
dyHKUMOHMpoBaHuio  cuctembl  TOUCH
CONTROL.

YCTAHOBKA

Mprnbop CKOHCTPYyMpoOBaH ANA BCTpavBaHUA
B CTOJ1, KaK 3TO MOKa3aHo Ha pucyHke (Puc.1).
Hanoxute repmetmsupyrowun matepman no
Bcemy nepumetpy (Puc.2, paamepbl Ha Puc.1).
Hactoswaa onepauus Heobxoguma anA
npefoTBpalleHa  MNonafaHusa  >KUAKOCTU
BO BHYTPEHHIOIO 4acTb MaHenu, Tak Kak
HEBO3MOXHO FapaHTUPOBaTb abCOMIOTHYHO
POBHOCTb MOBEPXHOCTU U CTeKNa W UX
CMbIKaHue. 3adukcrpyiite npubop K crony
4-MA MoOACTaBKamMy, Y4YUTbIBas Mpu 3TOM
TONWMHY paboyen nnockoctu ctona (Puc.d).
Ecnn  nocne yCTaHOBKM HMXKHAA — 4acTb
npubopa AOCTYNMHa C HWKHEN CTOPOHbI
wkada, TO YCTaHOBUTE PACMOPHYK MaHesb
npy CcobnofeHNY yKa3aHHbIX Pa3MepPOB
(Pnc.3).

JTo He  Tpebyerca, ecnam  npubop
yCTaHaBNMBaeTCA Haf AyXOBbIM LWKahOM.

BEHTUAALIAA

PaccToaHune mexay BapoOUYHON NOBEPXHOCTbIO
N KyXOHHOW Mebenbio uam BCTpavBaeMbiMu
nprbopamu JOSIKHO OblTb AOCTAaTOUHbIM AN1A
obecneyeHnA BEHTUIALMN U PELIPKYNALMM
BO3JyXa.

He nonb3yitecb BapOYHON MOBEPXHOCTbIO,
ec/in neyb BK/OYEHa Ha npouecc NMposnmsa
(Pnc. 3).

NEKTPUYECKWNE COEAAMHEHWNA (Puc.5)

Mepen nopKnOYEHMEM K 3MEKTPUYECKON
ceTn 06s3aTeNbHO NPOBEpPLTE:

— YTO XapaKTEPUCTUKM CETU COOTBETCTBYIOT
YKa3aHuAM naeHTUGrKaumoHHON Tabnuuku,
pa3MeLLeHHON B HWXHEN yvacTu pabouel

N\

NMOBEPXHOCTU;
- npubop ApomkKeH ObiTb  MoakoUeH
K  HapeXHoW  cucTemMe  3a3emieHus,

COOTBETCTBYIOWEA [ENCTBYIOWMM HOPMam
aneKTpuyeckomn 6esonacHoCTy.

Mpw nobbix BMeLIaTeNbCTBax HeO6Xx0OMMO
ybeanTbea, uto obopyrnosaHue OTKJIIOYEHO
OT 3neKTpuueckon cetn. [MpowssoanTenb
CHMMaeT C ceba nobyl OTBETCTBEHHOCTb
3a ylwepob, KOTOPbIA MOXET ObITb MPUUNHEH
noAAM U MIMYLLECTBY B Cllyyae OTCYTCTBMA
W HeKauyeCTBEHHOTO 3a3emsieHnsa npubopa.
Kabenu 1 po3eTkun JOMKHbI COOTBETCTBOBATb

TpeboBaHMAM, YKa3aHHbIM B  3aBOACKOMN
Tabnnuke.
Mpwn noaKoYeHnmn Heobxognmo

npefycMOTpeTb YCTPOWCTBO, MO3BOAAOLiEe
OTK/MoUaTb MNpubop OT CeTM C LWMPUHON

pPa3MblKaHNA  KOHTAKTOB He MeHee 3
MM. Mocne 3aBeplieHna YCTaHOBKM
BHEKTpOO60py£|,OBaHI/I$I BblKnoYaTesnb

[OJKeH 6bITb Nerko OOCTYMHbIM.

YUCTKA n
OBCNYKUBAHUE (Puc.6)

TEXHUYECKOE

Ypanute ocTaTKM MUKW U Kanau Xupa
C BapOYHON MOBEPXHOCTM C MOMOLLbIO
cneuyranbHoro ckpebka (onurMoHanbHo).

Kak MOXHO nyuyllie o4nMcTuTe NOBEPXHOCTb
HarpeBaTesibHbIX 3/1IEMEHTOB C MOMOLLbIO
nogxofsAlero  uymcTAWero cpefactea  wu
O6ymMa)KHOro ronoTeHua, 3aTeM MpPOMoOWTe
BOJOW 1 BbITPUTE HACYXO YMCTON TKaHbIO.

C nomolwpblo  creynanbHoro  cKkpebka
(onuunoHanbHO) 6bICTPO yaanuTe dparmeHTbl
anioMrHueBor Gonbrn 1 NnacTrka, KoTopble
MOV CJlyYallHO pacniaBUTbCA, a TakKe
OCTaTKM caxapa M MWLM W/MAn oCTaTKK
Cnafikux  MNpPOAYKTOB  C  MOBEPXHOCTM
HarpeBaTesibHbIX 31eMeHTOB. TakM 06pa3om,
Bbl cmoXeTe MpepoTBpaTUTL MOBPEXAeHVe
NMoBepPXHOCTU. Vcnonb3oBaHue abpa3uBHbIX
rybok UWAM  arpeccuBHbIX  XUMUYECKUX
UYNCTAWMUX CPeACTB, TaKMX Kak cnpeun Aans
UYNCTKM [AyXOBbIX LWKapOB, KaTeropmyecku
3anpeLleHo.
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4
UCNONb3OBAHME

C MoMOLL b0 CEHCOpPHOM CUCTEMDI
nepeksnioyanTe  3nemMeHTbl  ynpaBlieHuA
YCTPONCTBA B 3aBUCUMOCTM OT CBOUX
noTpebHOCTeN B MpoLecce  FOTOBKMY,

yumTbiBas TO, UYTO ueM Bbile LMppoBoe
3HaueHue, Tem 6osbLue Harpes.

MAHEJ1b YNPABJIEHUA (Puc.8)

L% 5

3@@ Bodue ono

]

;ng [ — )

A. kHonka ON/OFF
B. KHonka-kntoy
B*.nHgunkatop “bnoknposka KomaHa”
C. 3oHa BapKu / KHomnKa [+]
D. 3oHa Bapku / kHonKa [-]
E. [ucnnei 30Hbl BapKM 30HbI BapKu
F. Pacwupenue nantok (ONUMOHHO)
F*.nnpgnkatop “Pacwmpenwue Mnntok”
G. Tamep/KkHonNKa [+]
H. Taiimep/kHonKa [-]

Oncnnen Tanmepa

« BKNIIOYEHWE NJINTDHI
Haxxmute KHOMKY A 4518 BKIIOYEHUS MINTDI.
Bce gucnnen 30HbI FOTOBKM 3aropatoTcs B
pexnme oxngaHna«O».

Bnok ynpaeneHus 6ygert octaBaTbCs
aKTUBHbIM B TeueHue 10 cekyHa. Ecnn

B TEUEHEe 3TOro BNeMeHu He byaet
BblOpaHa Kakas-H1Oyb 30Ha BapKu, NivTa
OTK/IOUUTCA aBTOMATNYECKM.

BHUMAHMUE: Mpy nepBom BKAOYEHUN
Nprbop HaXoANTCA B COCTOAHUM 6e30MacHOCT,
KHOMKa (o 3aropaetca. [ina Toro, uTtoOblI
MMeTb BO3MOXHOCTb NCronb30BaTb
nprbop, Heo6XOAMMO OTKMUUTL  YHKLMIO
6e30nmacHOCTY, HaxaB KHOMKy (g [JO

BbIK/TIOYEHNA CBETOBOIO NMHOKMKATOPA.

« BKNIOYEHWE 30HbITOTOBKW
HaxaTb KHOMKy [+] AnA ycTaHOBKM MAUTbI B
no3nymio«1»(MUHMMaNbHaA MOLLHOCTb), WK
KHOMKY [-] AnA yCTaHOBKM MANTbI B MO3ULNIO

«9» (MaKCMMasibHaA MOLLHOCTb). YcTaHOBUTE

\

HY>KHYI0 MOLLHOCTb MPW MOMOLLN KHOMOK [+]
mnul-1.

MolHOCTb 0HOM OTAENbHOM 30HblI TOTOBKM
MOXeT OblTb YCTaHOBNEHa B 9 pasfnyHbIX
no3nunmn, KoTOopas oTo6pazmnTca Ha
COOTBETCTBYIOLEM CBETOBOM Aucniee ¢
Homepa «1» No Homep «9».

+ PACLLMUPEHUE NMJINTOK (onunoHHO)

B 3aBucumoct OT mogenn opHa wnan age
30Hbl TOTOBKM MOTyT OblTb  OCHalleHbl
BTOpbIM KOHTYpoMm F. HaxmuTe kHonky F ana
MOAKMI0UYEHNA BTOPOro KOHTypa. C nomolbio
KHonok [+] wnm [-] oTperynupoBaTtb
MOLLHOCTb.

« OCTATOYHOE TENJ1IO «H»

Ecnn nocne BbIKMOYeHMA TemnepaTypa B
30He roTOBKM MO-NpeXHeMy BblCOKas (Bbllue
50°C), pucnnen, OTHOCALWMNCA K STON 30HE,
oTo6pakaeT cumBon «H» (ocTaTouHoE Tenno).
3HaK noracHeT, Korga Temnepatypa CHU3UTCA
[10 6e30MacHOro YPOBHS.

« TAUMEP «FE»

OTa ¢yHKUMA NO3BONAET YCTAaHOBUTbL Bpems
(ot «J i» po «99» MMHYT) aBTOMaTUYeCKOro
BbIK/IOYEHUA BbIOPAHHON 30HbI FOTOBKM.
OnAa  akTmBauumy Talmepa BKIKUUTL W
oTperynMpoBaTb TemnepaTypy BapOYHO
MIOCKOCTW, HaXKaTb KHoMNKK [+] nnu [-].
MopTBepanTb HaxaTnem KHonku [+] nnn [-]
paHee BKOUYEHHOI 30Hbl FOTOBKM.

Ha pncnnee noaButCcA CUMBON «E» 30HbI
rOTOBKM, Ha KOTOPOW Obl1 aKTMBUPOBaH
Talimep, 1 Ha gucnnee M GyneTt oTobpaxaTbcs
006paTHbIN OTCYET.

UT06bI OTKNIOUUTDL TalIMep, BbIKIIOUNTDL 30HY
rOTOBKW MM HaxaTb KHOMKY [+] nnn [-] 30HbI
roTOBKM, a 3aTeM OfAHOBPEMEHHO Ha)aTb
KHOMKM [+] nnn [-] Tanmepa.

- BJIOKUPOBKA KOMAH[,
Bbl MoXKeTe 3a6/10KMpoBaTb KOMaHAbl, YTOObI
nsbexaTb  pucka HenpeaHamepeHHOro
N3MeHeHMAHacTpoeK (geTn, unctkanT.g.).MNpu
HaXkaTun KHoOMKy B komaHzbl 6rnokumpyoTca
N 3aropaeTcA COOTBETCTBYWOLWMI CBETOBOM
NHAONKaTOP.

Ytobbl  pa3bnokupoBaTtb

KOMaHAabl  ans
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perynupoBku  (Hanpumep, npepbiBaHue
MPUroTOBNEHUA MWLLM) Ha)KaTb KHOMKy B
Korga 65n0KMpPOBKa KOMaHf BK/OYEHA, Bbl
MOXeTe BbIKMIOYMNTb BapoyHyl nauty. B
3TOM cnyyae OfIOKMpPOBKa KOMaHA OCTaeTca
aKTVBHOW faxe npu NoBTOPHOM BK/IOYEHMM
MAOCKOCTH.

« BbIKJIOYEHUE 30HbI BAPKU

YT06bI BbIKNIOUUTD 30HY BapKWY,
OHOBPEMEHHO Ha)aTb COOTBETCTBYOLYNE
KHOMKM [+] nnu [-] nnm HaxaTb kKHoONKy [-] oo
NoNoXeHusa «J».

« BbIK/TIOMEHUE MJINTDI
[nAa nonHoro OTK/YeHNA MAUTbI HaXaTb
KHOMKY A.

« MPEQOXPAHUTEJIbHbI BbIKJTIOYATEJb
YCTponcTBO CHabXeHO NpPefoXpaHNTENIbHbIM
BbIK/loYaTENEeM, KOTOPbIA  aBTOMaTMYeCKu
BbIK/IOYAeT 30Hbl Harpesa, MNoOCne TOro,
Kak OHM npopaboTanu onpepesneHHoe
KOJIMYeCTBO BPEMEHM Npu 3alaHHOM YPOBHE
MOLLHOCTW.

YPOBEHb MNPELEJSIbHOE BPEMA PABOTbI
MOLHOCTU |(uacoB)

1 10

2-3 5

4 4

5 3

6-7-8 2

9 1

YTUIN3ALUNA BbITOBbIX\
OPUBOPOB
Esponeiickaa OupekTrsa 2002/96\
EC «YTunusauma otxonos
NPOW3BOACTBA 1EKTPUYECKOTO 1
BN >/1eKTPOHHOIo 060PYAOBaHNAY
(WEEE) TpebyeT, utobbl CTapble
6bITOBbIE NPUOOPbI YyTUAN3NPOBANTUCH
OTAENbHO OT CTaHAAPTHBIX FOPOACKUX
TBEPAbIX OTXOAOB.
Crapble aneKkTponprubopbl He06Xx0ANMO
cobupaTb OTAENbHO, UTOObI ONTUMK3UPOBATH
nepepaboTKy 1 BOCCTaHOB/IEHME
MaTepurasioB, COAEPXKALLMNXCA B HUX, U
COKpPaTUTb BO3AENCTBUE Ha 30POBbe
yenoBeKa 1 OKpy»KaloLLyto cpeqy. 3HaYoK
nepeyepKHyTOro MyCOpHOro Befpa Ha
NPOAYKLMUN O3HAYaET, YTO Bbl 0OsA3aHbI
No3aboTUTbCA O COOTBETCTBYIOLLEN
yTuAr3aumm npubopa nyTem pasgenbHoro
cbopa oTxofoB. MokynaTenb AO/MKeH
CBA3aTbCA C MECTHbIM NPeACTaBUTENIEM
NPOW3BOAUTENSA UAW SUIIEPOM, UTOObI Y3HaTb
nogpobHee o NpoLecce yTUIM3aLMM CTapbIX
ObITOBbBIX MPUOGOPOB.

CTAPbIX

NPOU3BOAOUTENIb CHUMAET C CEbB4
OTBETCTBEHHOCTb 3A BO3MOXHbIN
YWEPB, NPUYUHEHHbLIA BCNEACTBUE
HECOBNIOAEHNA BbIWWENPUBEOEHHBIX
YKA3AHUNA. FAPAHTWNA HE
PACMPOCTPAHAETCA B CNYYAAX, KOIrAA
BPELO Bbll1 NTPUWYUHEH BCINELOCTBUE
HECOBNIOAEHNA BbIWEYKA3AHHbIX

NMPEAYMNPEXOEHUNA.
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3PCLIOAGBTO  snenz




